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In der Fastenzeit 2018

Liebe Freunde!

»AU niveau de la situation dans le pays, nous sonmea train de nous remettre de nos émotions du dkarn
weekend suite a l'attaque qui a eu lieu a Ouaga.

Nous sommes de plus en plus tristes en apprenam certains terroristes sont des "Burkinabé"...On re@m-
prend rien.

Nous vous donnerons des informations utiles si n@rsvons a les avoir.”

“In Bezug auf die Situation im Land sind wir dabais von unseren Gefiuihlen vom letzten Wochenemti in
Folge des Anschlags in Ouaga zu erholen.

Wir sind mehr und mehr traurig dartiber, dass eintgr Terroristen ,Burkinabé“sindd.h. aus Burkina stam-
men).. Wir verstehen das nicht.

Wir werden euch brauchbare Informationen weitegejtwenn es uns gelingt, sie zu bekommen.”

Am 7. Marz 2018, erhielten wir diese E-Mail-Nackticzon Michel Kabré in Koudougou. Dort haben sie w®en
Ereignissen am 2. Marz nicht mehr mitbekommen ats aber die Betroffenheit ist grof3. Gliicklicheragihaben
sich auch unsere Mitarbeiter und Freunde aus Owvagad gemeldet. Niemand von ihnen war zur fraghcBeit
im Stadtzentrum unterwegs. Die Opfer des Anschiagsh offiziellen Angaben 16) waren Offiziere demse und
einige Angreifer. Es gab mehrere Dutzend Verletzde,allem Besucher des zentralen Marktes, wo Bar@k aus-
brach. Anfangs wurden hohere Opferzahlen gemeddetiass man jetzt sagen kann, es sei glimpflichemasgen.
Vier der wahrscheinlich finf Angreifer kamen benhdgchiel3ereien ums Leben.

Das Geschehen konnte aus einem der bei uns sdtbeli@hriller stammen,;Die Armeefuhrer von funf Sahel-
Staaten treffen sich in einem Raum im HauptquadesrArmee von Burkina Faso. Sie wollen tber dievey der
islamistischen Gefahr beraten. Kurz vor Beginn wdes Treffen in einen anderen Raum verlegt. Depriinglich
vorgesehenen, dann aber leeren Saal zerstéren fr@t@fAngreifer.”

Wir werden wohl nie erfahren, was da passiertAber anders als in spannenden Filmen geht es hieBein oder
Nichtsein, um Menschenleben und die staatliche @rgreines Landes, das sich unter grof3en Miheneu¥Meg
in eine bessere Zukunft gemacht hat.

Wenn wir uns mit lhrer Unterstitzung bemihen, mabgli vielen Kindern und Jugendlichen eine Schulivigdund
Ausbildung zu ermdglichen, dann setzen wir damihdeerror das Einzige entgegen, das seine Anziehuafys
vermindern kann: Hoffnung auf ein selbstbestimmtessteriell mit dem Notwendigsten ausgestattetegheb
Voraussetzung daflr schaffen wir auch in unserendlavenn wir darauf achten, woher der Kaffee, dakd6, die
Baumwolle - und das Koltan flirs Smartphone - kommidrer die jungen Leute kénnen nicht warten, lgis dm-
denken bei uns die wirtschaftlichen Beziehungemdjegend veréndert. Darum setzen r Geld ein, um die
Lebensbedingungen der Familien zu verbessern, mighEing der Kinder zu sichern (wer Hunger hatnkaicht
lernen), die Stellung der Frauen zu stéarken.

So hat unsere Mitarbeiterin Sandrine der zwanzigjéah Brigitte Yougbaré geholfen:

»Sie hat eine Fortbildung zur Herstellung flissig8eife gemacht und wiirde diese gern verkaufenadtdish
aber hat sie seit dem Ende der Ausbildung keinéigestmdoglichkeit, denn ihr Partner hat sie ver&assind sie
hat ein Kind von zwei Jahren. Sie ist behindert kadn nicht laufen. Sie lebt in Saaba, etwa 30 &m®uaga-
dougou entfernt bei einer alten Tante. Wenn siagariflissigen Seife handeln kdnnte, wére sie uiradply.”

Fur das Material zur Seifenherstellung und einem&tan der Stralle hat Brigitte vom Spendengel@i- € be-
kommen, die Halfte davon wird sie zuriickzahlen,Ntonat etwa 10,- €. Wichtig ist, dass Sandrine Biégauch
begleitet und ihr mit Rat und Tat zur Seite steht.
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Wie der 17-jahrigen Adama: Niemand hat sie aufgektieschweige denn Uber Empfangnisverhitung migéh
sprochen. Ein junger Mann nutzte das aus. Alshse$chwangerschaft bermerkte, lehnte er jede Meoatung ab.
Ihre Eltern warfen sie aus dem Haus. Sie lebte sdahsten Monat schwanger — auf der StralRe, wak knad vol-
lig heruntergekommen. Sandrine versorgte sie ntivendigen Medikamenten und bezahlte ihr die Falreiner
Verwandten, die hoffentlich bereit ist, sie aufzumen. 15,- € kostete es, ihr diese Chance zu geben.

Auch die Sozialarbeiterin einer weiterfihrenden uetkam zu Sandrine. Die Sozialkassen des Stastgde®r.
Aber da ist ein Schiler, Olivier Nikiema, in der Fhlussklasse. Er leidet seit zwei Jahren unteigleef Kopf-
schmerzen, Gliederzittern, Schwindel. Trotzdenersein hervorragender Schiler, aber das Lerneniliai immer
schwerer. Bisher hat noch kein Medikament gehalfen

.Er ist Halbwaise, der Vater gestorben, die Mutist sehr krank und kann nicht arbeiten.”
Mit ca. 75,- € werden nun die notwendigen medizinén Untersuchungen finanziert.

Den Brief eines Grundschulrektors, geschrieben abegember 2017, erhielten wir als Kopie zugesthidk heifdt
es:
,Die Eltern des Schilers Ouédraogo Rachid aus Kdds$= Abschlussklasse der Grundschulegrden aufgefor-
dert, umgehend das restliche Schulgeld fir das 28ti7/2018 (3.000 CFA 4,50 € zu bezahlen.”

Eine GroRRmutter kam mit diesem Brief zu Sandrifgemagert, verzweifelt. Mehrere Tage hatte sietsigbges-
sen aus Sorge um den kleinen Enkel. Die bescheienmane, die noch an dem Schulgeld fehlte, konrtenisht
aufbringen. Die Eltern hatten sich getrennt, dasdKiar bei ihr ,abgegeben” worden. Der Rektor vesnien Jun-
gen von der Schule. Damit wollte sich die GroB3mutteht abfinden. Aber als Witwe hatte sie keineBmkunfte.
Wenn Sandrine diesen geradezu lacherlichen Betchg auslhren Spenden héatte nehmen kdnnen, Rachids Schul-
laufbahn ware zu Ende gewesen — und damit die @hegrtan, dass er einmal ein Arbeitsverhaltnis festes Ein-
kommen finden wiirde.

Es ist unser Privileg, dass Menschen vor Ort alspfgchpartner in akuten Notféallen bereit stehen mitdhren
Mitteln sofort eingreifen kénnen. Viel besser als @ konnten, haben sie dabei Einsicht in die heberhaltnisse
und kénnen Angaben Uberprifen.

Dabei erleben wir eine erstaunliche Entwicklunge Mankesbriefe, die nicht uns, sondern Ihnen, dend&ern,
gelten, waren viele Jahre lang floskelhaft fornmifast austauschbar. Inzwischen erhalten wir iméfeer Briefe
von Kindern und Jugendlichen, in denen Dankbaiéftindividuelle Weise, was auch bedeutet: sellyatisst, aus-
gedriickt wird:

.Ich habe ein Herz voller Freude und Liebe, um Ihrfér alles zu danken, was Sie fir uns tun. Wiremaah-
rungsmittel, z. B. Reis, bekommen, den Sie undgedemben. Unser Wunsch ist, dass Gott Sie seghaaah
mehr starke und dass er Sie schiitze und lhrer kaingbe flreinander schenke.

Micheline Yaméogo*

Selbst den Menschen, die Uber ein bescheidenesrinkn verfigen wie Jacqueline Yamboué, die gemeimsi

unserem Freund Robert Kaboré in Koudougou bedérfigmilien betreut, ist es nicht moglich, an Fegeh ein
Festessen vorzubereiten. In Ihrem Neujahrsbriektdsia dafiir, dass auch unsere Mitarbeiter in detegtantischen
Gemeinde zu Weihnachten eine Unterstitzung erhieltdenn bei den vielen mittellosen Familienangigledr, die

gern mitessen mdchten, reicht dafiir das Geld nicht.

.Die Mitglieder des CAN= Komitee zur Unterstltzung Bedurftigenyitzen die Gelegenheit, Ihnen fur lhre edle Geste
zu danken. Nehmen Sie hier unseren Dank und demeaurfsamilien entgegen. Danke fur dies ZeichenLdebe.
Durch Ihre Gaben konnten unsere Familien feierr. Mgffen, dass auch Sie schén gefeiert haben®.

Wir gehen nun schon auf Ostern zu. Zwischen allElem, Kiken und Hasenohren versteckt sich didridoi,
dass dem Elend unserer Welt die Zusage der Lieliee$sentgegen steht. Unsere afrikanischen Frewim laus
dieser Hoffnung und schopfen daraus Kraft, sich @mmieder neu einzusetzen fiir eine Entwicklung,adlen Kin-
dern eine Chance gibt und den Hungrigen die Nahmiegsie brauchen.

DANKE, dass Sie mit Ihren grof3ziigigen Spenden dieggbeit unterstiitzen!

Mit herzlichen Winschen grif3en wir Sie

e Llnils Joe . Mo ). St

Die Burkina-Hilfe kdnnen Sie durch lhre Spende untestiitzen.
Spenden kdnnen Sie Uber das Spendenkonto der Hisghga Hoffnungskirchengemeinde Berlin-Pankow:
Konto: IBAN: DE41 5206 0410 0603 9955 69, BIC: GENREF1EK1 (Evangelische Bank)
Bitte als Verwendungszweck ,Burkina-Hilfe* angeben.Vielen Dank!




